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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 201 7/ 1953 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 25 de outubro de 2017

que altera os Regulamentos (UE) n.° 1316/2013 e (UE) n.° 283/2014 no que se refere 2 promocio
de conectividade a Internet em comunidades locais

(Texto relevante para efeitos do EEE)
O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 172.°,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu ('),
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),
Considerando o seguinte:

(1) A Comunicagio da Comissio de 14 de setembro de 2016, intitulada «Conectividade para um Mercado Unico
Digital Concorrencial — Rumo a uma Sociedade Europeia a Gigabits», propde uma visdo europeia sobre a conecti-
vidade a Internet para os cidaddos e as empresas no mercado tnico digital e descreve uma série de medidas
possiveis capazes de melhorar a conectividade na Unido.

(2)  Na sua Comunicagdo de 26 de agosto de 2010, intitulada «Uma Agenda Digital para a Europa», a Comissio
recorda que a Estratégia Europa 2020 sublinhou a importancia da implantagdo da banda larga para promover
a inclusdo social e a competitividade na Unido e reafirmou o objetivo de assegurar que, até 2020, todos os
europeus tenham acesso a débitos de Internet superiores a 30 Mbps, e que 50 % ou mais dos agregados
familiares europeus sejam assinantes de ligagdes a Internet com débitos superiores a 100 Mbps.

(3) Entre as medidas de apoio a visdo sobre a conectividade a Internet em toda a Unido, a Comissio promove, na sua
Comunica¢do de 14 de setembro de 2016, a implantacdo de pontos locais de acesso sem fio por meio de
processos de concessdo simplificados e de obstaculos regulamentares reduzidos. Os referidos pontos de acesso,
incluindo os que sdo complementares da prestagdo de outros servigos publicos ou de cardter ndo comercial,
podem contribuir de forma importante para a melhoria das redes de comunicacdo sem fio atuais e para
a implantacdo de geracdes futuras dessas redes, facilitando uma cobertura mais granular em linha com a evolugdo
das necessidades. Esses pontos de acesso deverdo poder integrar-se numa rede com um sistema de autenticagio

(') JOC125de21.4.2017, p. 69.

(*) JOC207 de 30.6.2017, p. 87.

(}) Posicdo do Parlamento Europeu de 12 de setembro de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de
9 de outubro de 2017.
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tnico, vélido em todo o territério da Unido, ao qual deverdo poder ser ligados outros sistemas de conectividade
local sem fio gratuita. Esse sistema deverd cumprir os requisitos da Unido em matéria de protegdo dos dados e
o Regulamento (UE) 2015/2120 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(4)  No contexto do presente regulamento, conectividade local sem fio gratuita e isenta de condi¢des discriminatérias
significa, no que se refere a ser gratuita, que ¢é disponibilizada sem uma remuneracdo correspondente, quer
através de pagamento direto quer de outros tipos de compensagdo, tais como a publicidade comercial e
o fornecimento de dados pessoais para fins comerciais. No que se refere a ser isenta de condi¢des discrimina-
torias, significa que é disponibilizada sem prejuizo das restri¢des exigidas ao abrigo do direito da Unido, ou do
direito nacional que cumpre o direito da Unido, e que estd sujeita a necessidade de garantir o bom funcionamento
da rede e, em especial, a necessidade de assegurar uma reparti¢do equitativa dos picos de capacidade entre os
utilizadores.

(50  Um mercado competitivo, e um quadro legislativo capaz de se adaptar a evolucdo futura e de incentivar
a concorréncia, o investimento, uma ampla disponibilidade e aceitagdo da conectividade de altissima capacidade,
bem como as redes transeuropeias e os novos modelos de negdcio, constituem um importante motor do
investimento em redes de capacidade alta e muito alta capazes de fornecer conectividade aos cidaddos em toda
a Unido.

(6)  Na sequéncia da Comunicacdo da Comissdo de 14 de setembro de 2016, e a fim de promover a inclusdo digital,
a Unido deverd apoiar a disponibilizacdo de conectividade local sem fio de alta qualidade, gratuita e isenta de
condi¢des discriminatérias nos centros de vida social local, incluindo espagos exteriores abertos ao publico em
geral. O referido apoio ndo é abrangido pelo Regulamento (UE) n.° 1316/2013 (%) nem pelo Regulamento (UE)
n.° 283/2014 (*) do Parlamento Europeu e do Conselho.

(7)  Esse apoio deverd encorajar os organismos do setor ptiblico, conforme definidos na Diretiva (UE) 2016/2102 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*), a disponibilizarem conectividade local sem fio gratuita e isenta de
condi¢des discriminatdrias como um servico complementar da sua missdo publica, de modo a assegurar que as
pessoas nas comunidades locais possam usufruir das vantagens da banda larga de alta velocidade e tenham
a oportunidade de melhorar as suas competéncias digitais nos centros de vida social. Os referidos organismos
poderiam incluir municipios, associacdes constituidas por municipios, outras autoridades e instituicdes ptiblicas
locais, bibliotecas e hospitais.

(8)  Uma conectividade local sem fio gratuita e isenta de condi¢des discriminatdrias poderia contribuir para colmatar
o fosso digital, nomeadamente nas zonas mais atrasadas em termos de literacia digital, como as zonas rurais e
remotas.

(9)  Um melhor acesso a banda larga rdpida e ultrarrdpida e, por conseguinte, aos servicos em linha, em especial nas
zonas rurais e remotas, poderia aumentar a qualidade de vida facilitando o acesso a servigos, por exemplo, a
sadde em linha e a administracio ptiblica em linha, e poderia promover o desenvolvimento das pequenas e
médias empresas locais.

(10) Para garantir o éxito do apoio a prestar ao abrigo do presente regulamento e para promover a agdo da Unido
neste dominio, a Comissdo deverd assegurar que as entidades que desenvolvem projetos que beneficiam da
assisténcia financeira da Unido disponivel ao abrigo do presente regulamento facultem aos utilizadores finais
o mdximo de informacdo possivel sobre a disponibilidade dos servigos, e deverd chamar a atencdo para o facto
de que o financiamento foi concedido pela Unido. Essas informagdes poderdo igualmente proporcionar aos
utilizadores finais um acesso facilitado a informagdes sobre a Unido.

(11) Tendo em consideragio a sua finalidade especifica e o facto de estar dirigida para as necessidades locais,
a promocdo da conectividade sem fio gratuita e isenta de condi¢des discriminatérias nos centros de vida social
deverd ser identificada como um projeto distinto de interesse comum no setor das telecomunicagdes, na ace¢do
dos Regulamentos (UE) n.> 1316/2013 e (UE) n.0 283/2014.

(12)  Para prestar financiamento adequado a promocio da conectividade a Internet nas comunidades locais e para
assegurar a sua boa execug¢do, o enquadramento financeiro para a execugio do Mecanismo Interligar a Europa no
setor das telecomunicacdes deverd ser aumentado em 25 000 000 EUR, e poderd ser aumentado para
50 000 000 EUR.

(") Regulamento (UE) 2015/2120 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015, que estabelece medidas respeitantes

ao acesso a Internet aberta e que altera a Diretiva 2002/22/CE relativa ao servigo universal e aos direitos dos utilizadores em matéria de

redes e servi¢os de comunicagdes eletronicas e o Regulamento (UE) n.° 531/2012, relativo a itinerancia nas redes de comunicagdes

moveis ptblicas da Unido (JOL 310 de 26.11.2015, p. 1).

Regulamento (UE) n.> 1316/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, que cria o Mecanismo Interligar

a Europa, altera o Regulamento (UE) n.> 913/2010 e revoga os Regulamentos (CE) n.> 680/2007 e (CE) n.° 67/2010 (JO L 348

de 20.12.2013, p. 129).

(*) Regulamento (UE) n.c 283/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2014, relativo as orientagdes para as redes
transeuropeias na drea das infraestruturas de telecomunicagdes e que revoga a Decisdo n.° 1336/97/CE (JO L 86 de 21.3.2014, p. 14).

(*) Diretiva (UE) 2016/2102 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, relativa a acessibilidade dos sitios wes e das
aplica¢des méveis de organismos do setor ptiblico JO L 327 de 2.12.2016, p. 1).

—
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(13) Dada a natureza ndo comercial do apoio a prestar ao abrigo do presente regulamento e a esperada pequena
escala dos projetos individuais, a carga administrativa deverd ser o mais limitada possivel e deverd ser
proporcional aos beneficios previstos, tendo em conta a necessidade de prestacio de contas e de um justo
equilibrio entre simplificagdo e controlo. Por conseguinte, o presente regulamento deverd ser aplicado recorrendo
as formas de assisténcia financeira mais apropriadas, em particular subvengdes, por exemplo sob a forma de
vales, disponiveis ao abrigo do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), atualmente ou no futuro. O apoio a prestar ao abrigo do presente regulamento nio deverd basear-se
em instrumentos financeiros. Deverd aplicar-se o principio da boa gestdo financeira.

(14) Tendo em conta o limitado volume de dotagdes financeiras em comparagio com o niimero potencialmente
elevado de candidaturas, os procedimentos administrativos deverdo ser simplificados a fim de permitir que sejam
tomadas decisdes atempadas. O Regulamento (UE) n.> 1316/2013 deverd ser alterado para permitir que os
Estados-Membros acordem em categorias de propostas conformes com os critérios definidos na secgio 4 do
anexo do Regulamento (UE) n° 283/2014, a fim de evitar a homologa¢do individual de candidaturas e de
garantir que a certificagdo das despesas e a informacdo anual a prestar & Comissdo ndo sejam obrigatdrias para as
subvengdes ou para outras formas de assisténcia financeira atribuidas ao abrigo do presente regulamento.

(15) Devido ao alcance limitado dos pontos locais de acesso sem fio simples e ao valor reduzido dos projetos
individuais contemplados, prevé-se que os pontos de acesso que beneficiam de assisténcia financeira ao abrigo do
presente regulamento ndo compitam com ofertas comerciais. A fim de assegurar melhor que a referida assisténcia
financeira ndo distor¢a indevidamente a concorréncia, ndo exclua investimentos privados nem desincentive
o investimento dos operadores privados, o apoio prestado ao abrigo do presente regulamento deverd limitar-se
a projetos que ndo dupliquem as ofertas gratuitas privadas ou publicas ji existentes com caracteristicas
semelhantes no mesmo espago ptiblico. O presente regulamento nio deverd impedir o estabelecimento de limites
nos termos e condi¢cdes do utilizador, como, por exemplo, a limitacgdo da conectividade a um periodo
determinado ou a um consumo mdximo de dados razodvel.

(16) Os apoios adicionais podem contribuir para produzir um maior impacto e, por conseguinte, ndo deverdo ser
excluidos. Esses apoios adicionais poderdo ser provenientes quer de fontes de financiamento publicas, tais como
fundos da Unido ou nacionais, incluindo o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, quer de fontes de
financiamento privadas.

(17) O orcamento disponivel deverd ser afetado aos projetos tendo em conta um equilibrio geogréfico entre os
Estados-Membros e, em principio, numa base «primeiro a chegar, primeiro a ser servido». O mecanismo
destinado a garantir o equilibrio geogréfico deverd ser incluido nos programas de trabalho relevantes aprovados
nos termos do Regulamento (UE) n.° 1316/2013 e, se necessario, deverd ser especificado nos convites a
apresentagdo de propostas aprovados nos termos do presente regulamento, permitindo, por exemplo, uma maior
participa¢do de candidatos dos Estados-Membros cuja utilizagdo de subvengdes ou de outras formas de assisténcia
financeira seja comparativamente baixa.

(18) Para assegurar a disponibilizacdo rdpida de conectividade nos termos do presente regulamento, a assisténcia
financeira deverd ser aplicada utilizando, tanto quanto possivel, ferramentas em linha que permitam uma répida
apresenta¢do e gestdo das candidaturas e que apoiem a execugdo, a monitorizagdo e a auditoria dos pontos locais
de acesso sem fio instalados. A Comissdo e as autoridades pertinentes nos Estados-Membros deverdo promover
o projeto de interesse comum.

(19) O presente regulamento ¢ aplicavel sem prejuizo do direito nacional que cumpre o direito da Unido, como, por
exemplo, disposi¢des nacionais que ndo permitem que os municipios proporcionem diretamente conectividade
local gratuita, embora lhes permitam fornecé-la através de entidades privadas.

(20) Dada a necessidade urgente de proporcionar conectividade a Internet na Unido e de promover redes de acesso
capazes de proporcionar em toda a Unido, inclusivamente nas zonas rurais e remotas, uma experiéncia de
Internet de alta qualidade baseada pelo menos em servicos de banda larga de alta velocidade e, de preferéncia,
que cumpra simultaneamente os objetivos da Sociedade Europeia a Gigabits, a assisténcia financeira deverd
procurar garantir uma distribui¢do equilibrada em termos geogréficos.

(21)  As entidades beneficidrias deverdo ser obrigadas a fornecer conectividade sem fio pelo menos durante trés anos.

(22) As acdes financiadas ao abrigo do presente regulamento deverdo utilizar os melhores e mais recentes
equipamentos disponiveis, capazes de fornecer aos seus utilizadores uma conectividade de alta velocidade de facil
acesso e devidamente segura, gratuita e isenta de condicdes discriminatdrias.

(") Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposicdes
financeiras aplicaveis ao or¢amento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012,

p-1).
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(23)  Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber, apoiar a disponibilizacio de conectividade sem fio
de alta qualidade nas comunidades locais em toda a Unifo, ndo pode ser suficientemente alcangado pelos
Estados-Membros, mas pode, devido a sua dimensio e aos seus efeitos, ser mais bem alcancado ao nivel da
Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no
mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessdrio para alcangar esse objetivo.

(24)  Por conseguinte, os Regulamentos (UE) n.© 1316/2013 e (UE) n.° 2832014 deverdo ser alterados,
ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Alteracio do Regulamento (UE) n.° 1316/2013

O Regulamento (UE) n.> 1316/2013 € alterado do seguinte modo:
1) No artigo 2.°, o ponto 1 passa a ter a seguinte redagio:

«1) “Projeto de interesse comum”, um projeto identificado nos Regulamentos (UE) n.c 1315/2013, (UE) n.° 347/2013
ou (UE) n.° 283/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

(*) Regulamento (UE) n.° 283/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2014, relativo as
orientacdes para as redes transeuropeias na drea das infraestruturas de telecomunicacdes e que revoga a Decisio
n.° 1336/97/CE (O L 86 de 21.3.2014, p. 14)...

2) No artigo 4.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4. No setor das telecomunicacdes, o MIE apoia a¢des que visem os objetivos especificados no Regulamento (UE)
n.° 283/2014.».

)
~

No artigo 5., n.° 1, primeiro pardgrafo, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) Setor das telecomunica¢des: 1 066 602 000 EUR;».

4) O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.e 1 passa a ter a seguinte redagdo:
«l.  S6 sdo elegiveis para apoio através da assisténcia financeira da Unido, nomeadamente sob a forma de
subvengdes, contratos publicos e instrumentos financeiros, as a¢des que contribuam para projetos de interesse
comum nos termos dos Regulamentos (UE) n.c 1315/2013, (UE) n.° 347/2013 e (UE) n.c 283/2014.»;
b) O n.o 4 passa a ter a seguinte redagdo:
«4. No setor das telecomunicagdes, as a¢des que deem execugdo a projetos de interesse comum e as agdes de
apoio ao programa identificadas no Regulamento (UE) n.> 283/2014 que preencham os critérios de elegibilidade
previstos efou as condi¢des estabelecidas em conformidade com o mesmo regulamento, podem beneficiar de
assisténcia financeira da Unido a titulo do presente regulamento, nos seguintes termos:
a) Os servigos genéricos, as plataformas de servigos centrais e as agdes de apoio ao programa sdo financiados
através de subvengdes efou contratos publicos;
b) As ac¢des no dominio das redes de banda larga sdo financiadas através de instrumentos financeiros;
¢) As agdes no dominio da disponibilizacdo de conectividade local sem fio gratuita e isenta de condigdes discrimi-
natérias em comunidades locais sdo financiadas por meio de subvencdes ou de outras formas de assisténcia
financeira, excluindo instrumentos financeiros.».
5) No artigo 9.°, é inserido o seguinte ndmero:

«1-A.  Caso a necessidade de evitar uma carga administrativa desnecessdria o justifique, designadamente no caso
das subvencdes de valor reduzido na acecdo do artigo 185.° do Regulamento Delegado (UE) n.c 1268/2012, os
Estados-Membros referidos no n° 1 do presente artigo podem acordar numa categoria de propostas a titulo dos
programas de trabalho aprovados nos termos do artigo 17.° do presente regulamento, sem indicacdo dos candidatos
individuais. Esse acordo elimina a necessidade de os Estados-Membros aprovarem cada candidatura individual.».
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6) No artigo 10.°, ao n.° 4 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:
«As agdes no dominio da disponibilizagio de conectividade local sem fio gratuita e isenta de condi¢des discrimina-
térias em comunidades locais sdo financiadas por meio da assisténcia financeira da Unido até 100 % dos custos
elegiveis, sem prejuizo do principio de cofinanciamento.».

7) No artigo 14.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redago:
«1. Os instrumentos financeiros estabelecidos em conformidade com o titulo VIII do Regulamento (UE, Euratom)
n.° 966/2012 podem ser utilizados para facilitar o acesso ao financiamento as entidades que executem agdes que
contribuam para projetos de interesse comum na acegdo dos Regulamentos (UE) n.c 1315/2013, (UE) n.° 3472013 ¢
(UE) n.° 283/2014, e para a realizacdo dos seus objetivos. Esses instrumentos financeiros baseiam-se em avalia¢des ex
ante das imperfeicdes do mercado ou das situacdes de investimento insatisfatérias, e das necessidades de
investimento. Os principais termos, condigdes e procedimentos aplicveis a cada instrumento financeiro sio os
estabelecidos no anexo I, parte IIl, do presente regulamento.».

8) No artigo 17.°, 0 n.° 5 passa a ter a seguinte redagdo:
«5. Ao adotar os programas de trabalho plurianuais e os programas de trabalho setoriais anuais, a Comissio
define os critérios de sele¢do e de adjudicagdo de acordo com os objetivos e as prioridades estabelecidos nos
artigos 3.° e 4.° do presente regulamento e nos Regulamentos (UE) n.° 1315/2013, (UE) n.o 347/2013 e (UE)
n.° 283/2014. Ao definir os critérios de adjudicacdo, a Comissdo tem em conta as orienta¢des gerais estabelecidas no
anexo [, parte V, do presente regulamento.».

9) Ao artigo 22.° sdo aditados os seguintes pardgrafos:
«A certificacdo de despesas referida no segundo pardgrafo do presente artigo nio ¢é obrigatéria para as subvengdes ou
para outras formas de assisténcia financeira atribuidas nos termos do artigo 4., n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE)
n.e 283/2014.
O requisito de informar anualmente a Comissdo referido no terceiro pardgrafo do presente artigo nio se aplica as

subvengdes ou a outras formas de assisténcia financeira atribuidas nos termos do artigo 4.°, n.° 1, alinea c), do
Regulamento (UE) n. 283/2014.».

Artigo 2.0
Alteracio do Regulamento (UE) n.c 283/2014

O Regulamento (UE) n.c 283/2014 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 2.°, ao n.° 2 ¢ aditada a seguinte alinea:
«h) “Ponto local de acesso sem fio”: um equipamento de baixa poténcia e de pequena dimensdo a operar dentro de
um alcance reduzido, utilizando de forma ndo exclusiva um espetro de rddio cujas condi¢des de disponibilidade e

de utilizacdo eficiente para essa finalidade estdo harmonizadas a nivel da Unido e que permite o acesso sem fio
dos utilizadores a uma rede de comunicagdes eletronicas.».

2) No artigo 4.2, ao n.° 1 ¢é aditada a seguinte alinea:

«c) Apoiam a disponibilizacdo de conectividade local sem fio de elevada qualidade gratuita e isenta de condi¢des
discriminatérias nas comunidades locais.».

3) O artigo 5.° é alterado do seguinte modo:
a) E inserido o seguinte niimero:

«5-A.  As agdes que contribuam para projetos de interesse comum no dominio da disponibilizagio de conecti-
vidade local sem fio gratuita e isenta de condi¢des discriminatérias em comunidades locais sdo apoiadas por:

a) Subvengdes; efou
b) Outras formas de assisténcia financeira, excluindo instrumentos financeiros.»;
b) No n.° 7, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«Esse montante pode ascender a 15 % do montante financeiro de referéncia para o setor das telecomunicacdes
referido no artigo 5.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 1316/2013.».
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4) No artigo 6.°, é inserido o seguinte niimero:

«8-A.  As agdes que contribuam para projetos de interesse comum no dominio da disponibilizagdo de conecti-
vidade local sem fio de elevada qualidade, gratuita e isenta de condi¢des discriminatérias, em comunidades locais
cumprem as condi¢es constantes da sec¢do 4 do anexo a fim de serem elegiveis para financiamento.».

5) No artigo 8.°, ao n.° 9 ¢ aditada a seguinte alinea:

«d) No ntimero de ligacdes a pontos locais de acesso sem fio estabelecidos a titulo de a¢des que executam a secgio 4
do anexo.».

6) Ao anexo ¢ aditada a seguinte sec¢do:

«SECCAO 4. CONECTIVIDADE SEM FIO EM COMUNIDADES LOCAIS

A fim de serem elegiveis para assisténcia financeira, as agdes devem ter por objetivo a disponibilizacdo de conecti-
vidade local sem fio gratuita e isenta de condi¢des discriminatérias nos centros de vida social local, inclusive nos
espagos exteriores acessiveis ao publico que desempenham um papel importante na vida social das comunidades
locais. Para efeitos de acessibilidade, essas a¢des devem proporcionar o acesso a servicos pelo menos nas linguas
relevantes do Estado-Membro em causa e, na medida do possivel, noutras linguas oficiais das institui¢des da Unido.

A assisténcia financeira ¢ disponibilizada a organismos do setor publico, na acegdo do artigo 3.°, ponto 1, da Diretiva
(UE) 2016/2102 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), que se proponham disponibilizar, nos termos do direito
nacional, conectividade local sem fio gratuita e isenta de condi¢des discriminatérias por meio da instalagio de pontos
locais de acesso sem fio.

As agdes de disponibilizagdo de conectividade sem fio por meio de pontos locais de acesso sem fio sdo elegiveis para
financiamento se:

1) Forem realizadas por um organismo do setor publico referido no segundo pardgrafo capaz de planear e de
supervisionar a instalacdo, e de assegurar o financiamento das despesas de funcionamento por um periodo
minimo de trés anos, de pontos locais de acesso sem fio interiores e exteriores em espagos publicos;

2) Assentarem em sistemas de conectividade de banda larga de alta velocidade que permitam proporcionar aos
utilizadores uma experiéncia de Internet de alta qualidade que:

a) Seja gratuita e isenta de condigdes discriminatdrias, de ficil acesso, segura e que utilize os melhores e mais
recentes equipamentos disponiveis, capazes de fornecer aos seus utilizadores uma conectividade de alta
velocidade; e

b) Apoie o acesso a servigos digitais inovadores, tais como os prestados por infraestruturas de servicos digitais;

3) Utilizarem a identidade visual comum fornecida pela Comissdo e permitirem a ligagdo as ferramentas em linha
associadas;

4) Respeitarem os principios da neutralidade tecnoldgica ao nivel das redes de retorno, da utilizagdo eficaz do
financiamento publico e da capacidade de adaptagio dos projetos as melhores ofertas tecnoldgicas;

5) Se comprometerem a adquirir os equipamentos necessirios efou os servicos de instalagio conexos, em
conformidade com a legislagdo aplicdvel, a fim de garantir que os projetos ndo distorcam indevidamente
a concorréncia.

As agdes que dupliquem ofertas gratuitas privadas ou publicas jd existentes com caracteristicas semelhantes, inclusive
em termos de qualidade, no mesmo espago ptblico, ndo sdo elegiveis para financiamento. Essa duplicacdo pode ser
evitada assegurando que a gama de pontos de acesso financiados ao abrigo do presente regulamento seja concebida
de forma a cobrir sobretudo os espagos publicos e a ndo se sobrepor as ofertas privadas ou publicas ji existentes
com caracteristicas semelhantes.

O orcamento disponivel deve ser afetado, de forma equilibrada em termos geograficos entre os Estados-Membros,
a acgdes que cumpram as condigdes estabelecidas na presente secgdo, tendo em consideragdo o niimero de propostas
recebidas e, em principio, com base no critério «primeiro a chegar, primeiro a ser servido». A dotacdo total dos
fundos para cada convite a apresentacdo de propostas inclui todos os Estados-Membros dos quais tenham sido
recebidas propostas elegiveis.

As ages financiadas ao abrigo da presente sec¢do devem estar em funcionamento e ser acompanhadas de perto pela
Comissdo pelo menos durante trés anos. Apds o periodo de funcionamento, a Comissdo deve continuar a fornecer
uma visdo geral da funcionalidade dessas acdes e a dar o seu contributo para iniciativas futuras.

(*) Diretiva (UE) 2016/2102 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, relativa a acessibi-
lidade dos sitios web e das aplicacdes méveis de organismos do setor ptiblico (JO L 327 de 2.12.2016, p. 1)..
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Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 25 de outubro de 2017.
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
A. TAJANI M. MAASIKAS
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Declaracio comum do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissio

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo concordam que a iniciativa WIFI4EU deverd ter um impacto signifi-
cativo e escalabilidade. Para o efeito, salientam que, se um aumento de 25 000 000 EUR a 50 000 000 EUR do
enquadramento financeiro para a execu¢do do Mecanismo Interligar a Europa no setor das telecomunica¢des ndo puder
ser plenamente garantido, a Comissdo poderd propor reafeta¢des no valor de 120 000 000 EUR no 4mbito desse
enquadramento para facilitar o financiamento global da promogido da conectividade a Internet nas comunidades locais.
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REGULAMENTO (UE) 201 7/ 1954 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 25 de outubro de 2017

que altera o Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do Conselho que estabelece um modelo uniforme de
titulo de residéncia para os nacionais de paises terceiros

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 79.°, n.° 2, alinea a),
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (!),

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do Conselho (?) estabelece um modelo uniforme de titulo de residéncia para
os nacionais de paises terceiros.

(2) O atual modelo uniforme dos titulos de residéncia, que estd a ser utilizado hd vinte anos, é considerado pouco
seguro devido a incidentes graves de contrafacio e de fraude.

(3)  Por conseguinte, deverd ser criado um novo modelo de titulos de residéncia comum para os nacionais de paises
terceiros, com elementos de seguranga mais modernos, para tornar esses titulos mais seguros e impedir falsifi-
cagoes.

(4)  Os nacionais de paises terceiros que possuam um titulo de residéncia vélido, emitido segundo o modelo uniforme
por um dos Estados-Membros que aplicam o acervo de Schengen na integra, tém o direito de circular livremente
por um periodo médximo de 90 dias no espaco Schengen, desde que preencham as condigdes referidas no
Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) (Cédigo das Fronteiras Schengen).

(5) A legislacio da Unido em matéria de entrada e de residéncia de nacionais de paises terceiros institui regimes de
concessdo de direitos de mobilidade suplementares, com condi¢des especificas para a entrada e a permanéncia
nos Estados-Membros que estio vinculados por esse acervo. Os titulos de residéncia emitidos em conformidade
com essa legislagdo utilizam o modelo uniforme previsto no Regulamento (CE) n.c 1030/2002. Por conseguinte,
para que as autoridades competentes possam identificar os nacionais de paises terceiros que podem beneficiar
desses direitos de mobilidade especificos, é importante que os titulos de residéncia apresentem claramente as
mengdes pertinentes, tais como «investigador», «estudante» ou «trabalhador transferido dentro de uma empresa»
nos termos da legislacdo da Unido aplicavel.

(6)  Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.c 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca ndo participa na adogdo do
presente regulamento e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicagdo. Uma vez que o presente regulamento
desenvolve o acervo de Schengen, a Dinamarca decide, nos termos do artigo 4.° do Protocolo acima referido e no
prazo de seis meses a contar da decisio do Conselho relativa ao presente regulamento, se procede a sua
transposi¢do para o seu direito interno.

(7)  Nos termos dos artigos 1.0 e 2.° e do artigo 4.-A, n.° 1, do Protocolo n.° 21 relativo a posi¢do do Reino Unido e
da Irlanda em relagio ao espaco de liberdade, seguranca e justica, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, e sem prejuizo do artigo 4.° do Protocolo acima referido,
estes Estados-Membros ndo participam na adogdo do presente regulamento e ndo ficam a ele vinculados nem
sujeitos a sua aplicacdo.

(8) O presente regulamento constitui um ato baseado no acervo de Schengen ou de algum modo com ele
relacionado, na acecdo, respetivamente, do artigo 3.°, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2003, do artigo 4., n.° 1, do
Ato de Adesdo de 2005 e do artigo 4.5, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2011.

() Posicdo do Parlamento Europeu, de 13 de setembro de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial), e decisdo do Conselho, de
9 de outubro de 2017.

() Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do Conselho, de 13 de junho de 2002, que estabelece um modelo uniforme de titulo de residéncia para
os nacionais de paises terceiros JO L 157 de 15.6.2002, p. 1).

(*) Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016, que estabelece o cddigo da Unido relativo
ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (C6digo das Fronteiras Schengen) (JOL 77 de 23.3.2016, p. 1).
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(9)  Em relacdo a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Republica da Islandia e
o Reino da Noruega relativo a associa¢do destes dois Estados a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do
acervo de Schengen (!), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1., ponto B, da Decisio
1999/437|CE do Conselho (%).

(10) Em relagio a Suica, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de
Schengen, na acegdo do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacio Suiga relativo
a associa¢do da Confederagio Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (%), que
se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto B, da Decisdo 1999/437/CE, em conjugacio com
o artigo 3.° da Decisdo 2008/146/CE do Conselho ().

(11) Em relagdo ao Listenstaine, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de
Schengen, na acegdo do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagio Suica e
o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo a associagio da Confederacio Suica a execucdo, a
aplicagio e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (°), que se inserem no dominio a que se refere
o artigo 1.°, ponto B, da Decisdo 1999/437|CE, em conjugagdo com o artigo 3. da Decisio 2011/350/UE do
Conselho (9).

(12) A fim de permitir que os Estados-Membros utilizem os titulos de residéncia existentes, é conveniente prever um
periodo transitério durante o qual os Estados-Membros possam continuar a utilizar os antigos titulos de
residéncia.

(13) O Regulamento (CE) n.> 1030/2002 deverd, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O anexo do Regulamento (CE) n.> 1030/2002 ¢ substituido pelas imagens e pelo texto constantes do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.0

Os titulos de residéncia conformes com as especificagdes estabelecidas no anexo do Regulamento (CE) n.°c 1030/2002,
aplicdveis até a data a que se refere o artigo 3.°, segundo pardgrafo, do presente regulamento, podem ser emitidos até
seis meses ap0s essa data.

Artigo 3.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Os Estados-Membros aplicam o presente regulamento o mais tardar 15 meses apds a adogdo das especificagdes técnicas
suplementares a que se refere o artigo 2. do Regulamento (CE) n.c 1030/2002.

(") JOL176 de 10.7.1999, p. 36.

(*) Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicacdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

() JOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

(*) Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragdo, em nome da Comunidade Europeia, do Acordo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associagdo da Confederacdo Suiga a execucdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

() JOL160de 18.6.2011, p. 21.

(°) Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebragdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do
Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associagdo da Confederagio
Suica a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressio dos controlos nas fronteiras
internas e a circulagdo das pessoas JOL 160 de 18.6.2011, p. 19).
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel nos

Estados-Membros nos termos dos Tratados.

Feito em Estrasburgo, em 25 de outubro de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
M. MAASIKAS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
A. TAJANI
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ANEXO

«ANEXO

FRENTE E VERSO DO CARTAO
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a) Descricdo

O titulo de residéncia, incluindo identificadores biométricos, é emitido como documento independente em formato
ID 1. Este documento baseia-se nas especificacdes estabelecidas no documento da OACI relativo aos documentos de
viagem de leitura 6tica (documento 9303, sétima edigdo, 2015). O documento contém o seguinte ('):

Frente do cartdo:

1. O cédigo de pais de trés letras do Estado-Membro emissor, tal como estabelecido no documento 9303 da
OACI relativo aos documentos de viagem de leitura 6tica, integrados na impressdo de fundo.

2. O simbolo da OACI para um documento de viagem de leitura ética com uma micropastilha sem contacto
(simbolo e-MRTD), numa cor oticamente varidvel. Consoante o 4ngulo de observagio, apresenta diferentes
cores.

3.1. O titulo do documento (“Titulo de Residéncia”) na(s) lingua(s) do Estado-Membro emissor.

3.2. A repeti¢do do titulo do documento referido na entrada 3.1 pelo menos numa outra lingua oficial das
institui¢des da Unido (mdximo duas), de modo a facilitar o reconhecimento do cartdo enquanto titulo de
residéncia para nacionais de paises terceiros.

4.1. O ntmero do documento.
4.2. A repeticdo do niimero do documento (com elementos de seguranca especiais).

5. O namero de acesso do cartdo (CAN).

() Asrubricas a imprimir sdo indicadas nas especificacdes técnicas a adotar ao abrigo do artigo 6.° do presente regulamento.
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Os titulos das entradas 6 a 12 sdo indicados na(s) lingua(s) do Estado-Membro emissor. O Estado-Membro emissor
pode acrescentar na mesma linha outra lingua oficial das institui¢des da Unido, num total de duas linguas no
mdximo.

6. Nome: apelido(s) e nome(s) proprio(s), segundo esta ordem (%).
7.  Sexo.

8. Nacionalidade.

9. Data de nascimento.

10. Tipo de titulo: o tipo especifico de titulo de residéncia concedido pelo Estado-Membro ao nacional de um pais
terceiro. O titulo de residéncia de um membro da familia de um cidaddo da Unido Europeia que nio tenha
exercido o seu direito de livre circulagio deve obrigatoriamente incluir a mengdo “membro da familia”. No
caso dos beneficidrios nos termos do artigo 3., n.> 2, da Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), os Estados-Membros podem indicar “beneficidrio nos termos do artigo 3.°, n.° 2, da Diretiva
2004/38/CE”.

11. Termo de validade do documento (3).

12. Observagdes: os Estados-Membros podem incluir dados e observagdes para utilizagdo interna requeridos pelas
suas disposi¢Oes internas sobre nacionais de paises terceiros, incluindo observacdes sobre uma eventual
autoriza¢do de trabalho ou uma validade ilimitada da autorizagdo de residéncia (*).

13. E inserida de forma segura uma fotografia no corpo do cartio e securizada por um Elemento Otico Difrativo
Variével (EODV).

14. Assinatura do titular.
15. EODV para protecio da fotografia.
Verso do cartio:

16. Observagdes: os Estados-Membros podem incluir dados e observagdes para utilizagdo interna requeridos pelas
disposi¢des internas sobre nacionais de paises terceiros, incluindo observagdes relativas a uma eventual
autorizagdo de trabalho (), seguidos de duas entradas obrigatérias:

16.1. Data de emissdo, local de emissdofautoridade emissora: a data e o local de emissio do titulo de
residéncia. Se for caso disso, o local de emissdo pode ser substituido por uma referéncia a autoridade
emissora.

16.2. Local de nascimento.
As entradas 16.1 e 16.2 podem ser seguidas de entradas facultativas (%), tais como “Enderego do titular”.

16.3. Entrada facultativa para informacdes relacionadas com o fabrico do cartdo, como a identificacio do
fabricante, o nimero da versdo, etc.

17. Zona de leitura ética. A zona de leitura Otica deve respeitar as diretrizes pertinentes da OACI estabelecidas no
documento 9303 da OACI sobre documentos de viagem de leitura dtica.

18. A zona impressa contém a insignia nacional do Estado-Membro, a fim de distinguir o titulo de residéncia e
garantir a sua origem nacional.

19. A zona de leitura 6Gtica contém na impressdo de fundo um texto impresso que identifique o Estado-Membro
emissor. Este texto ndo pode afetar as caracteristicas técnicas da zona de leitura dtica.

() Estd previsto um tinico campo para os apelidos e nomes préprios. Os apelidos em maidisculas; os nomes préprios em mintisculas, mas
com maitiscula na primeira letra. Ndo sdo autorizados separadores entre os apelidos e os nomes préprios. No entanto, é autorizado o uso
de “” como separador entre o primeiro e segundo nomes ou apelidos (exemplo: TOLEDO, BURGOS Ana, Maria). Se for necessdrio,
o primeiro e o segundo apelidos podem ser combinados na mesma linha, bem como os apelidos e os nomes préprios, a fim de poupar
espago.

Q) DiI;etgiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa ao direito de livre circulagdo e residéncia
dos cidaddos da Unido e dos membros das suas familias no territorio dos Estados-Membros, que altera o Regulamento (CEE) n.c 1612/68
e que revoga as Diretivas 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34|CEE, 75/35/CEE, 90/364|CEE, 90/365/CEE e
93/96/CEE (JO L 158 de 30.4.2004, p. 77).

(®) A mengcdo é feita apenas no formato de data (dd/mm/aaaa) e ndo com expressdes como “tempordrio” ou “ilimitado”, dado que o termo de
validade se refere ao documento fisico e ndo ao direito de residéncia.

(*) Podem ser inscritas observacdes adicionais (“Observacdes”) na entrada 16 no verso do cartio.

(’) Todo o espago disponivel no verso do cartdo (exceto para a zona de leitura 6tica) estd reservado para a entrada “Observagdes”. Inclui as

observagdes, seguidas das entradas obrigatérias (data/local de emissdo/ autoridade emissora, local de nascimento), seguindo-se as

entradas facultativas consoante as necessidades de cada Estado-Membro.

As entradas facultativas devem ser precedidas de subtitulos.

—
<
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Elementos de seguranga nacionais visiveis (sem prejuizo das especificacdes técnicas estabelecidas ao abrigo do
artigo 2.°, n.° 1, alinea f), do presente regulamento):

20. E utilizada uma pastilha de radiofrequéncia como suporte de armazenamento, de acordo com o artigo 4.c-A
do presente regulamento. Os Estados-Membros podem igualmente inserir no titulo de residéncia uma dupla
interface ou uma pastilha separada com contacto para uso nacional. A pastilha com contacto deve ser colocada
no verso do cartdo, cumprir com as normas ISO, e ndo pode interferir de modo algum com a pastilha de
radiofrequéncia.

21. Janela transparente facultativa.

22. Margem transparente facultativa.
b)  Cor, técnicas de impressdo

Incumbe aos Estados-Membros determinar a cor e a técnica de impressdo segundo o modelo uniforme indicado no
presente anexo e as especificagdes técnicas suplementares a estabelecer nos termos do artigo 2.° do presente
regulamento.

¢) Material

O cartdo ¢é inteiramente constituido por policarbonato ou por polimeros sintéticos equivalentes (resistente por um
periodo minimo de 10 anos).

d) Técnicas de impressdo
Podem ser utilizadas as seguintes técnicas de impressio:
— impressdo offset de fundo altamente segura;
— impressdo fluorescente a luz ultravioleta;
— impressdo irisada.

A configuracio de seguranca da frente dos cartdes deve permitir distingui-la do verso do cartéo.

e) Numeragdo

O namero do documento aparece em mais de uma posi¢do no documento (excluindo a zona de leitura dtica).

f)  Protegdo contra copia

E utilizado na frente do titulo de residéncia um dispositivo EODV melhorado que proporcione uma qualidade de
identificagdo e um nivel de seguranca ndo inferiores aos do dispositivo utilizado no atual modelo uniforme de
vistos, com um desenho e elementos avangados, incluindo um elemento 6tico difrativo melhorado para verificagio
automdtica avancada.

g) Personalizagio técnica

A fim de garantir a protecio dos dados do titulo de residéncia contra tentativas de contrafagdo ou de falsificacdo, é
necessdrio integrar os dados pessoais, incluindo a fotografia, a assinatura do titular e outros dados essenciais, no
material de base de que é feito o documento. Esta personalizacio faz-se através da utilizagdo de tecnologia de
gravacdo a laser ou outra tecnologia segura equivalente.

h) Os Estados-Membros podem também acrescentar elementos nacionais de seguranca suplementares, desde que
estejam incluidos na lista estabelecida ao abrigo do artigo 2.°, n.° 1, alinea f), do presente regulamento, respeitem
a apresentacdo harmonizada dos modelos supra e ndo prejudiquem a eficiéncia dos elementos de seguranca
uniformes.»
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